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Pani

Twona Stoiriska-Kairska
Os. Pod Lipami 13/136
61-637 Poznan

Sprawozdanie z kontroli

Na podstawie art. 20 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie thumacza
przysieglego (Dz. U. Nr 273, poz. 2702 ze zm.) przeprowadzono w dniu 19 grudnia
2014 1. kontrole dziatalnosci ttumacza przysigglego Pani Iwony Stoinskiej-Kairskiej, zam.
os. Pod Lipami 13/136, 61-637 Poznan.

Kontrole przeprowadzit Damian Nowakowski — starszy specjalista w Wydziale
Kontroli, Prawnym i Nadzoru Wielkopolskiego Urzedu Wojewddzkiego w Poznaniu,
na podstawie upowaznienia Wojewody Wielkopolskiego Nr 798/14 z dnia 18 grudnia
2014 r. Kontrola objeto okres od 1 stycznia 2009 r. do 31 grudnia 2013 r.

Kontroli poddano dzialalno§é thumacza przysigglego w zakresie prawidlowosci
i rzetelnodci prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia, o ktérym mowa
w art. 16 ust. 2 i ust. 3 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie thamacza przysigglego,
okreglonego nastepnie w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005 r.
w sprawie wynagrodzenia za czynno$ci tlumacza przysigglego (Dz. U. Nr 15, poz. 131
ze zm.).

Wojewoda Wielkopolski ocenia pozytywnie, pomimo stwierdzonych uchybien
dzialalno$é tlumacza przysigglego Pani Iwony Stoifskiej-Kairskiej, na podstawie

ponizszych ustalen kontroli:

Pani Iwona Stoifiska-Kairska jako tlumacz przysie;gly jezyka francuskiegoe
i hiszpafiskiego postuguje sie pieczeciami thumacza przysigglego zawierajacymi w otoku
jej imie i nazwisko, a w srodku wskazanie jezyka, w zakresie ktorego ma uprawnienia oraz
pozycje na licie thumaczy przysiegtych pod nr TP/5860/05, co jest zgodne z art. 18 ustawy

o zawodzie thumacza przysigglego.
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W okresie objetym kontrola dokonano w repertorium Iacznie wpisu 419 czynnosci
wskazanych w art. 13 ustawy o zawodzie thumacza przysieglego, z czego 90 czynnosei

w 2009 r.; 98 czynnosci w 2010 1.; 94 w 2011 r.; 75 w 2012 oraz 62 w 2013 1.

Ustalono, ze repertorium nie zawieralo wszystkich elementéw, o ktérych mowa w art.
17 ust. 2 ustawy o zawodzie tlumacza przysieglego, tj.; opisu tlumaczenia ustnego
wskazujacego date, miejsce, zakres i czas trwania tlumaczenia, daty zwrotu dokumentu oraz

uwag o formie i stanie dokumentu.

Na powyzsze wyjasniono, iz , (..} Humaczer ustnych wykonywanych dla instytucyi
wymienionych w art. 15 ustawy o zawodzie Humacza przysieglego (w kontrolowanych
okresie) nie wpisywalam do repertorium, wyliczajqc je fakturami i rachunkami wystawionymi
dla tych instytucji, zgodnie z Rozporzgdzeniem Ministra Sprawiedliwos$ci z dnia 24 stycznia
2005 r. w sprawie wynagrodzenia za czynnosci tlumacza przysigglego. W prowadzonym
repertorium za okres kontrolowany nie podano daty zwrotu dokumentu ani nie byto rubryki
i nie podano w zawigzku z tym uwag o formie i stanie dokumentu, poniewaz zawsze byly one

w stanie dobrym albo bardzo dobrym.”

Kontrola wykazata, ze w repertorium nie podano rodzaju wykonanej czynnosci
(odnotowano jedynie jezyk, w ktérym sporzadzono dokument oraz jezyk thumaczenia), co
bylo niezgodne art. 17 ustawy o zawodzie thumacza przysigglego, w zwigzku z art. 13

wWw, ustawy.

W toku kontroli tlumacz przysicgly Pani Iwana Stoinska-Kairska wyjasnila, iz

(...} w okresie kontrolowanym wykonywatam wylgcznie Humaczenia, poswiadcze: nie bylo™.

W okresie podlegajacym kontroli wykonano 9 thimaczefi pisemnych na rzecz
podmiotéw, o ktérych mowa w art. 15 ustawy o zawodzic tumacza przysigglego.
Wynagrodzenie pobrano zgodnie ze stawkami wynagrodzenia za czynnoscli tumacza
przysiglego, okre§lonymi w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwosci w sprawie

wynagrodzenia za czynnosci thumacza przysigglego.

Biorac powyzsze pod uwage wnosz¢ o prowadzenie repertorium zgodnie z przepisami

art. 17 ustawy o zawodzie thumacza przysigglego.

Oczekuje przedstawienia przez Panig, w terminie 14 dni od daty otrzymania

niniejszego sprawozdania z kontroli, informacji o realizacji powyzszego zalecenia.



Do akt kontroli dolaczono poswiadezona za zgodno$< z oryginalem kserokopi¢ czesci
repertorium oraz pisemne o$wiadczenie thumacza przysieglego dotyczace stwierdzonych
uchybieri i braku odmowy wykonania thimaczenia na rzecz podmiotéw, o ktdrych mowa

w art. 15 ustawy o zawodzie tiumacza przysigglego.

Pouczenie: Stosownie do tresci § 17 ust. 3 pkt 5 Zarzadzenia Nr 15/12 Wojewody
Wielkopolskiego z dnia 27 stycznia 2012 r. w sprawie trybu i sposobu kontroli prowadzonej
przez wojewode, dla kontroli ktorych tryb i sposéb ich przeprowadzania nie zostat okreslony
w odrebnych przepisach informuje, ze w terminie trzech dniu roboczych od dnia otrzymania
sprawozdania ma Pani prawo przedstawi¢ do niego stanowisko; nie wstrzymuje to realizacji

ustalen kontroli.
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